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73a DEKRA Certificate of compliance - vehicles classes

DEKRA certificates can be issued by VTNZ.

See samples below.

D DEKRA

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automabil GmbH (P 00008) DEKRA Autormobil GmbH
Senftenberger Stralle 30, 01598 Kiethwitz Technology Centar
Automobil Test Cenler

" Technischer Dienst
Vehicle Testing New Zealand Limited Prifabor gemis IS0 17025
Level 6 Inzpaktionsstells geméf IS0 17020
15 Willeston St IT-Sigherhoit f VDA-Prototypenschutz
8011 Wellington gemal 150 27001

New Zealand Telefon +40.35754(7344-500
Telefax +49.35754/7345-500
o DEKRA compeny E:H w

T

Seite 1/2
St )
yout the accordance

f a autocar with the directive of the European
commission for Europe - ECE - for

EWECE - Certificate al
Union and the arran,
export to New Zealand - Nr.: 2014334560128

SteeriogeffoctAngaben zum Fahrzeug | Data to vehicle:

Fahrzeug / Vehicle PEW | M1
Hersteller | Manufachirer DAIMLER (D)
Typ, Model | Type, Mode! 204

Fahrzeug-ident.-Nr. | VIN
Molornummer oder Typ / Engine number or lype

Antriebsart / Mode of drive BEMZIN
Tag der Erstzulassung | First regisiralion dale 16.12.2014
Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtiich seiner technischen Einrichtungen folgenden
EU-ECE-Vorschriften
This vehicla corresponds to the following EECECE-regulation.
[Gerauschemission ! Sound lavels: ECE-R 51-02
; EURO 5
Ebgﬂerrdssbn!Emﬂwmu 715/2007*566/2011J
Lenkanlage / Steering affort: ECE-R 79-01
Bremsanlage | Braking: ECE-R 13H
Original Gurtverankerung! O/E Seat bell anchorages | |ECE-R 14-07
(Original Rickhaltesysteme [ O/E seat belts : ECE-R 16-08
Diese Bestatigung erfoigle ohne weilere Besichligung des Fahrzeuges. Diese Bestatigung hat nur dann

Gilighelt, sofern sich das Fahrzeug in den Tellen, for die die Bestaligung ausgeferigt ist, im
Originalzustand befindet,

This document was prepared without checking the vahicls,

This docunent is only valid if all parts of this vehicle are original,

Dr-ing. Maik Jeschor =

Klettwitz, den 01,07.2015 Fachspezialisi
D KALA Sarrets] Db Sty Bhubgart, Amtigasohl Engan. HAD-He 21008
Handwerkdiala 15 b -0 b, O 1§ T WO

Telslon +89.741. 78640 Commarbari A HisAk § 10 051 00 1 BLZ 600850 00
Tolglun +45, 71§ T8E1 2240 AN DEB4 B0 000 DI04 D051 001 BIC

e STl COM

CRUSDEF a0
W - 301 ERE BT B0 B0 04
AN DET4 005 0108 D00T 116 75/ BIC SOLADESTY

vinz

a DEKRA company

DEKRA Aulomabil Test Cenier der DEKRA Automobil GmbH (P 000081 -
‘Senfanbanger Siralle 30, 01528 Klalbwiz

Bestiitigung Nr. / Confirmation no.:
Fz.-ldent.-Nr. I VIN:

Hami

Seite 242

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsi
EU-ECE-Vorschriften
This vehicle corresponds to the following EEC-/ECE-regulation.

en Einrichtungen folgenden

Bedeuchiungseinrichtung / Lighting installations: ECE-R 48-05

Aullenbeleuchtung / Exterior projections lighting: ECE-R 48-05

Schweainwerfer | Headlamps: ECE-R 48-05

e T T T e e R o e T



DERRA ALoeng bl Tag! Cenles der DEKRA Sulomobil EmbH (= 00006

Ferilenberger Stafie 30, 01508 Metbwie

D DEKRA

DEXRA Autemobil GmbH
Technalpgy Canber
Autamobd Tas: Conter
Technischar Dienst
Priifiaber gemil 150 17025

ionssleta gamdi 150 17020

=L IT-Slcheret | VDA-Proletypenschutz
= Qe 190 27001
e
w Issued by Talefon +48.35754/7344-500
[ =] Talefax 493575475500
A E-Mail  dabefdeira com
weh v datc.de
Marme i @
Signatura @

@ y Seite 112

EU{ECE - Certificate about the accordance of a autecar with the directive of the European
Unian and the arrangements of the Economic commission for Europe — ECE - for

export to Mew Zealand - Nr.: 2042275480162

SteerlogeffoctAngaben zum Fahrzeug | Date fo vehicio:

Fahezeug § Vahicls LEM S N

Hersigller | iMarufactursr MISSAN

Typ. Model [ Tepe, Model HAVARA ACENTA DIC DCI
Fatrzeug-ldent.-hr. | WiN I -

Maolormurmmer ader Typ | Englne number oF s T
Antriebsar / Moge of drive DIESEL

Tag der Ersizulassung | First ragisivation date

EU-ECE-Vorschriften

Cas oben genannte Fahrzeug entsprieht hinsichtlich seiner technizchen Elnrahtungen folgenden

This wehicle corresponds to the following EEC-/ECE-regulatian.

Gerauschemission | Sound lsvsls:

TINISTVEWG idF 10000101/EG

Apgaserissien | Emissions:

EURO 4
THW2ZWEWS idF 2003TEES Sufe B
TEACEEWS idF 2006/21/EG

Lenkanlage ! Sfeering efforl:

FOIEWGE idF 1900TIEG

Bremsanlage ) Braking:

TAGZIVEWG idF 2002/70/EG

Original Gurtverankerung/ O/E Seal beit anchorages ©

ECE-R 14-0&

Criginal Rickhaltzeyetame (OIE searf balls |

THGHIEWG idF 200840/EG

Disse Besldligung erfolgle ohne weilers Besichtigung dee Fahrzeuges. Dizse Bestitigung hal mur dann
Ciligkeit, sofern sich das Fahrzeug i den Teilen, fiir die die Bestiligung =susgefertied ist, Im

Originalzestand befindet.

This dgeumertd was prepared without checiing the vehicla.
This document [5 omly valid if &l paris of ihis vshicle are original.

Klathwitz, dan 12.92.2012

EIIIE;JH.-Ing, e I{ﬁumg
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Issued by

B DEKRA

Mamg ] .
R b RAREE Nﬂﬁ

Bestitigung Mr. / Confinnatian no.:

Fz-ldent.-Nr. § WIN:

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner tec
EU-ECE-Norachriften

This vehicls corrasponds to the following EEC-/ECE-raguistian.

CEERA Aulameky
Senfenberger Si7

D DEKRA

Seite 212

hnlschen Einrichtungen folganden

Beleuchlungsainrichtung ! Lighting insfalalions:

TEITBHEWS oF STEREG

Aulenzeleuchiung ! Exleriar projsclions Nghting,

TRTREEWS idF 97/28EG

Schwelnwerfer § Hesdiamps:

THTSHEWS OF B7EeEG

Mebelschainmerfar / Fog lanins (franfl:

TATSEEWE IgF 97R2HEG

Begrenzungsheuchben varm | Lemns (forward-facing postions);

THITHEEVWNG idF OTI28/EG

Begrenzungslzuchten hinten ! Lamps (rearvwards-facing posilons):

TOTSHEW (dF 97/2MEG

Refiektaren | Refdex refisctors:

TRTEHEWG idF 8v/eREG

Fahrrrchiungsanzeiger / Sireclion indicators:

e

THITSREWS (dF 8T/ZBEG

|Bremsleuchten | Lanps (slop):

==

TETSWEWS idF OTEREG

?Zusatxbrcmsisu:shnef Lamps (high-rmountsd siop):

QL

TEITSSIEWS dF 9T/28EG

Hennzeichenbaleuchtung f Lampa (rumber plale): =y | TETIHEWS idF aTEHEG
Ruckiahrscheinmwerier | Lamps fravirsing): Nl rasaiEwe 0F S28EG
Mekelschlussiaucite § Fog lsmps (rear) () lremsaewe oF srzeEs

Fonlurmarkierung f relroerefective material

Seitenmatierungslauchten Lemps (side marker):

TEITESIEWG idF 9T/280EG

Turverriegelung i Door lsiches and hines,

TOIRETIEWG idF Z001/31/EG

Original Sitze und Sitzhefestigung / OE Seat atrength:

TAADBEWE |dF 2005/3WEG

Hopfstltzen | Head reslraints:

Wiontage der Bersifung § Tyres:

FZ2NEWG WF 2001143EG

Ruckspszgel § Rear visibilify:

TUZTIEWS idF BERZUEWG

Sicherhaitsschaiben ! Safely giass:

ECE-R 43.00

Digss Bestatipung ericlgte ohng welere Besichtigung des Fahzeuges. Disse Bestsnigung hat nur dann
Guftigkeir, sofern sich das Fehrzeug in den Teden, fir die die Bestalygung ausgeferbigh ist, im

Originalzustand Defindat,
This document was préapared withaot checking the vehicle,
This doctment is only veild (f at pars of this vehicls are oniginal,

Histrwilz, den 12122012 Fac sialiel
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DEKRA Autormobil Test Center der DEKRA Autormobil GmbH (P 00008)

Senflenbarger Strade 20, 01988 Kiottwitz

D DEKRA

DEKRA Automobil GmbH
Technology Gantar
Automobil Test Center

Technischer Dienst

DEKRA Expert Ltd. Prifflabor gema 1S0 17026
14 New Street Inspekticnsstelle gem&n IS0 17020
London é DE':!E ?ﬁeﬁ :i*d it IT-Sicherheit / VDA-Prototypenschutz
Uit 12, Tamar Business Units 01
EC2ZM 4HE Se  Fiver Tamar Way geméR IS0 270
1L Hulswur‘clhv Indusstrial Estate Telefon +40.35754/7344-500
) E‘:‘i‘fﬂ?ﬁz B Telsfax +40,35754/7245-500
LD\ [ 4401409 255098 E-Mal  datoffidekra.com
Fax: +44{0) 1403 255624 web  www.datc.de
Nams
Signature
L]

EUJECE - Certificate about the accordance of a

Seite 1/2

autocar with the directive of the European

Union and the arrangements of the Economic commission for Europe — ECE - for

export to New Zealand - Nr.: 2014323340004

SteeriogeffoctAngaben zum Fahrzeug / Data to vehicle:

Fahrzeug / Viehicle

LKW / N1

Hersteller f Manufacturer

MERCEDES

Typ, Model ! Type, Mods!

SPRINTER 311 CDI MWB

Fahrzeug-ldent.-Nr. / VIN

Motornummer oder Typ / Engine number or type 64608551678206
Antriebsart / Mode of drive DIESEL
Tag der Erstzulassung / First regisiration date 20.10.2008

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlic
EU-IECE-Vorschriften

h seiner technischen Einrichtungen folgenden

This vehicle corresponds to the following EEC-/ECE-regulation.

Gerauschemission / Sound levels:

TOMSTIEWG idF 189%/101/EG

EURO 4
Abgasemission | Emissions; 2005/56*2005/788
T2/308/EWG idF 2005/21/EG
Lenkanlage / Steering effort: TOI311/EWG idF 1998/7/EG
Bremsanlage / Braking: ECE-R 13H
Original Guriverankerung/ O/ Seat belt anchorages : |ECE-R 14-05
Original Rickhaltesysteme / O/E seat belis - ECE-R 16-04

Dlese Bestatigung erfolgte ohne weitere Besichtigung des Fahrzeuges. Diese Bestéfigung hat nur dann

Gultigkeit, sofern sich das Fahrzeug in den Teilen, fur

Originalzustand befindst.

This document was prepared without checking the vehicle,
This document fs anly vaiid if all parts of this vehicle are o

Klettwitz, den 07.04,2014

DEKRA Automel| GmbH Bha Strtigan, Amisgeeia S,
Handworksiata 15 HAB-Hr, 21038

TOSES Snstipar Ha

Teleion +48.711. 78550 Commarztank AG vormals Dresdnor Bank 86
Talefax +40 79178612240 A BLE GO0 B0 00) Klo.-r, 8 070 Q51

v kTR Lo Lai B onbaig

bW
(BLEZ 500 501 01) Klo-he, 2 008 535
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(g Kutmchers

\iotfgang Lirmenmainr

Dr. Gard Meimann




DEKRA Expert Ltd

Unit 12, Tamar Buginass Units
River Tamar Way

Holsworthy Industrial Estate
Halsworthy

Dewon EX22 6HL

Tel: +34{01 1409 255908

Fax: +44(0) 1409 255624

D DEKRA

DEKRA Automobil Test Canter der D
Senfenberger Stralie 30, 01998 Kis

o e

Signat ""f""‘i'-"""
WDF2066332E017283

Bestitigung Nr. | Confirmat
Fz.-ldant.-Nr. / VIN:

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden

EU-ECE-Vorschriften
This vehicle corresponds to the following EEC-/ECE-ragulation.

Seite 212

Beleuchtungseinrichtung / Lighting installations:

TEITSEIEWG idF 9T/28/EG

AuBenbeleuchtung / Exterior projections lighting:

TETS8/EWG idF 97T/28/EG

Schweinwerfer | Headlamps: TE/TS6/EWG idF 97/28/EG
Nabelscheinwerfer | Fog lamps (froni): TE/TSE/IEWG idF 9TI28/EG
Begranzungsleuchten vorn / Lamps (forward-facing positions): TGITEB/EWG idF 97/128/EG
Begrenzungsleuchten hinten / Lamps (rearwards-facing posiitons): | TETSE/IEWG idF S7/28/EG

Reflektoren / Reflex reflectors:

TEITSHEWG idF 97/28/EG

Fahrtrichtungsanzeiger / Direction indicatars:

TEITSB/EWG idF 97/28/EG

Bremsleuchten / Lamps (stop):

TEITSE/EWG IdF 97/28/EG

Zusatzbremsleuchte / Lamps (high-mounted stop):

TBITEE/EWG IdF 87/28/EG

Kennzeichenbeleuchtung / Lamps (number plafe):

THTSEEWGS idF 87/28/EG

Ruckfahrscheinwerfer / Lamps (reversing):

TBITEEEWG idF 87/28/EG

Mebelschlussleuchte / Fog lamps (rear);

TETSHEWG WF 87/28/EG

Kenturmarkierung / retro-reflective material:

Seitenmakierungsleuchten! Lamps (side marker):

TETEBEWG idF 97/28/EG

Turverriegelung / Door laiches and hines:

TOIBTVEWG idF 2001/31/EG

Original Sitze und Sitzbefestigung / COVE Seat strength:

ECE-R 17-07

Kopfstitzen / Head restraints:

Montage der Bereifung / Tyres: S2/2IEWG idF 2005/11/EG
Rickspiegel ! Rear visibility: 2003/87/EG idF 2005/2T/EG
Sicherheitsscheiben / Safaty olass: 92/22/EWG idF 2001/92/EG

Diese Bestatigung erfolgte ohne weitare Besichligung des Fahrzeuges. Diese Bestatigung hat nur dann
Goltigkeit, sofem sich das Fahrzeug in den Tailen, fir die die Bestatigung ausgefertigt ist, im

Originalzustend befindet,
This document was prepared without checking the vehicle, g
This document is only valid if aif paris of this vehicle are or&m

/ n.f

Dipl.-Ing:

Klettwitz, den 07.04.2014 Fachspezialist
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DEKRA Automobll Test Center der DEKRA Automobil GmbH (P DODDE)

Senftenbarger Sirafla 30, 01098 Kleibwilz

Vahicle Testing New Zealand Limited
Level 6

15 Willeston St

6011 Wellington

Mew Zealand

D DEKRA

DEKRA Automobil GmbH
Technology Canter
Awulasmaobil Tast Centar

Technischer Dienst

Priflabor gamdl IS0 17025
Inspeklionsstells geman 150 17020
IT-Sicherheil f VDA-Protolypenschutz
gemall 150 27001

Telefon +48.36754/7344-500
Telefax +48.35754/7345-500
E-Mail

web www . dalc.de

Selte 1/2

EWECE - Certificate about the accordance of a autocar with the directive of the European
Union and the arrangements of the Economic commission for Europe — ECE - for

export to New Zealand - Nr.: 2014335460004

SteeriogeffoctAngaben zum Fahrzeug | Data to vehicle:

Fahrzaug !/ Vehicle PRV M1
Hersteller / Manulacturer WV

Typ, Model / Type, Mods! GOLF (1K)
Fahrzeug-ldent.-Mr. /' Vi

BLR BUB
Antriebsart / Mode of drive BEMZIN
Tag der Erstzulassung / First registration dale 18.07 2008

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden

EU-/ECE-Vorschriften

This vehicle corresponds fo the followlng EECECE-regulatior.

Gerduschemission / Sound levals:

Abgasemission / Emissions:

EURO 4
TO2Z0/EWG idF 2003/T6/EG Stufe B

Lenkanlage / Steering effort:

Bremsanlage / Braking:

Original Gurtverankerung/ O/E Seal belt anchorages !

Original Ruckhallesysteme / OVE seal bells ©

Diese Bestatigung erfolgte ohne weitere Beslchtigung des Fahrzeuges. Diese Bestéligung hat nur dann

Gultigkeit, sofern sich das Fahrzeug In den Teilen, fur die die Bestaligung ausgefertigt ist,

Originalzustand befindet.

This document was prepared without checking the vehlcle, 1 €
This document is only valid if all parts of this vehicle are nrlfriri

Klettwitz, den 04.06.2014
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B> DEKRA

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH (P GO0DE)
Senflenberger Strafle 30, 01993 Fiathwits

Bestitigung Nr. / Confirmation no.: Selte 2/2
Fz.-ldent.-Nr. [ VIN:

Das oben genannte Fahrzeug entspricht hinsichtlich seiner technischen Einrichtungen folgenden
EU-fECE-Vorschriften
This vehicle corrasponds to the following EEC~ECE-ragulation.

Beleushtungseinrichtung f Lighting installations: -
Aulenbeleuchiung / Exterior prajections Nghting: -
Schwelnwerler / Headlamps: -
Mebelscheinwerler / Fog lamps (fronf): =
Begrenzungslauchten vorn f Lamps (forward-facing positions): =
Begrenzungslauchten hinten / Lamps (rearwerds-facing posiitons): |-
Reflektoren / Reflex reflectors: =
Fahrtrichtungsanzeiger / Direction indicators: -
Bremsleuchten / Lamps (stop): -
Zusatzbremsleuchte f Lamps (high-mounted stop). -
Kannzeichenbelauchtung / Lamps (number plale): -
Ruckfahrscheinwearfer § Lamps (reversing). -
Nebelschlussleuchte / Fog lamps (rear). -
Konturmarkierung / refro-reflective matenial: -
Seitenmakierungsleuchten’ Larmps (slde marker): -
Torverriegelung / Door laiches and hines: =
Original Sitze und Sitlzbefestigung / O/E Seat strength: =
Kopfstintzen / Head restraints: =
Montage der Bereifung f Tyres: -
Rickspiegel [ Rear visibility: s
Sicherheitsschelben / Safely glass: -

Diese Bestatigung erloigle ohne weitere Besichligung des Fahrzeuges. Diese Bestatigung hat nur dann
Glilligkeit, sofermn sich das Fahrzeug in den Teilen, 'lur di-; Ia ‘apataugung ausgefertigt ist, im
Originalzustand befindel. - -

This document was prepared without checking the vehicle. /
This document is only valld If all parts of this vehicle are

: | Biiing. ‘H(:nmm g~ thz
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Page amended 1 December 2015 (see amendment details).



https://vehicleinspection.nzta.govt.nz/[sitetree_link,id=48]

